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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/645
ze dne 15. dubna 2019

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. ¥fjna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie ('), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouZivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (3),
je nutné piijmout opatfeni tykajici se zafazen{ zboZzi uvedeného v pfiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zéasti zalozZena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvlastnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vSeobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zafazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodtim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné informace o sazebnim zafazeni zboZi dotceného timto
nafizenim, které nejsou v souladu s timto naf{zenim, naddle pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9
nafizeni (EU) ¢. 952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Opatfeni stanovena timto natizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZzi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouzivany
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu ti mésici ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést. L 269,10.10.2013,s. 1.
() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 15. dubna 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Stephen QUEST
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA
Popis zbozi (i?’)szlglr\lll; Odtivodnéni
1 ) 3)
Vyrobek z textilni tkaniny (bavlna), ktery se 6307 90 98 Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

skldda ze i k sobé piisitych latkovych kapes
a je navrzen tak, aby mohl byt zavésen na zdbra-
dli zvysené postele.

Vyrobek je ur¢en k ukldddni malych pfedmét.
Kapsy mohou byt dekorovany tak, aby ladily se
stylem détského pokoje.

Viz obrazek (¥)

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury, po-
zndmce 7 pism. f) ke tfidé XI a na znéni kéda
KN 6307, 6307 90 a 6307 90 98.

Kapsy se nepovazuji za bytovou textilii (viz téZ
vysvétlivky k harmonizovanému systému (HS)
k ¢islu 6304), avsak slouzi jako Glozné prostory.

Zafazeni vyrobku do ¢&isla 6304 jako ostatni by-
tové textilie je proto vylouceno. Jednd se o zcela
zhotoveny textilni vyrobek, ktery neni konkrét-
néji uveden v jinych &islech tifdy XI nebo jinde
ve smyslu Cisla 6307 (viz rovnéz vysvétlivky
k HS k ¢islu 6307).

Vyrobek je proto tieba zafadit do kédu
KN 6307 90 98 jako ostatni zcela zhotovené
vyrobky.

(*) Obrazek slouzi pouze pro informaci.
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